Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Z€élastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas,
ka es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.
Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Kirijs

Italian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e dello
Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E cosi
preparaci a celebrare i misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a te,
fratelli e sorelle, che ho molto
peccato, Nei miei pensieri e nelle
mie parole, In quello che ho fatto e
in quello che non sono riuscito a
fare, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa, Attraverso
la mia colpa piu grave; quindi chiedo
a Blessed Maria sempre virgin, Tutti
gli angeli e i santi, E tu, i miei fratelli
e sorelle, Pregare per me al Signore
nostro Dio.

Possa Dio onnipotente avere pieta di
noi, Perdonaci i nostri peccati, e
portaci alla vita eterna.

Amen
Kyrie



Latvian (latvieSu valoda)
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Kristu, apzelojies.
Kristu, apzelojies.
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvékiem. Més jus slavéjam,
més tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
més pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kenins, Ak Dievs, visvarenais
Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
atnem pasaules grékus,
apzélojies par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem musu
IGgSanu; jls sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt

Llgsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.

[talian (Italiano)
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla terra
pace a persone di buona volonta. Ti
lodiamo, Ti benediamo Ti adoriamo
ti glorifichiamo, Ti diamo grazie per
la tua grande gloria, Signore Dio, re
celeste, O Dio, Padre Onnipotente.
Signore Gesu Cristo, solo figlio
generato, Signore Dio, agnello di
Dio, figlio del Padre, togli i peccati
del mondo, avere pieta di noi; togli i
peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi pieta di
noi. Solo per te sei quello santo,
Solo tu sei il Signore, Solo tu sei il
piu alto, Gesu Cristo, con lo Spirito
Santo, Nella gloria di Dio il Padre.
Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.



Atbildéetais psalms
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jezu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam

lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva

vienpiedzimusais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs

no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Muasu, cilvéku dél, un masu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas,
un kluva par cilvéku. Musu dél
vins tika sists krusta Poncija
Pilata vadiba, vins cieta navi un
tika apglabats, un treSaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal

[talian (ltaliano)
Salmo responsoriale
Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o signhore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.
Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo e
della terra, di tutte le cose visibili e
invisibili. Credo in un solo Signore
Gesu Cristo, I'unico figlio generato di
Dio, nato dal padre prima di tutte le
eta. Dio da Dio, Luce dalla luce, vero
Dio dal vero Dio, generato, non
fatto, consustanziale con il padre;
Tutto e stato fatto tramite lui. Per
noi uomini e per la nostra salvezza e
sceso dal cielo, e dallo Spirito Santo
era incarnato della Vergine Maria, e
divenne uomo. Per il nostro bene e
stato crocifisso sotto Ponzio Pilato,
Ha sofferto la morte ed e stato
sepolto, e si e di nuovo alzato il
terzo giorno in accordo con le
Scritture. E salito in paradiso ed &
seduto alla mano destra del padre.
Verra di nuovo nella gloria giudicare
i vivi e i morti E il suo regno non
avra fine. Credo nello Spirito Santo,
nel Signore, il donatore della vita,
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godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedoSanai un es
gaidu miruso augSamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lagsanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Téevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.

[talian (Italiano)

che procede dal padre e dal figlio,
che con il padre e il figlio € adorato
e glorificato, che ha parlato
attraverso i profeti. Credo in una
chiesa santa, cattolica e apostolica.
Confesso un battesimo per il
perdono dei peccati e non vedo l'ora
di risurrezione dei morti e la vita del
mondo a venire. Amen.

Omelia
Preghiera universale

Preghiamo il Signore.
Signore, ascolta la nostra preghiera.

Liturgia dell'Eucaristia
Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.
Prega, fratelli (fratelli e sorelle), che
il mio sacrificio e il tuo puo essere
accettabile per Dio, il padre
onnipotente.

Possa il Signore accettare il sacrificio
nelle tue mani per la lode e la gloria
del suo nome, per il nostro bene e il
bene di tutta la sua santa chiesa.

Amen.
Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro Dio.
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Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svéetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limen.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelsanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més eédam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[idz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augSamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
svetits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. MUsu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka mes piedodam tiem, kas pret
mumes parkapusi; un neieved
mus kardinasana, bet atpesti
mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més
[ddzam, no visa launuma, dava

[talian (Italiano)

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria. Osanna
nel piu alto. Beato colui che viene
nel nome del Signore. Osanna nel
piu alto.

Il mistero della fede.

Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane e
beviamo questa tazza, Proclamiamo
la tua morte, o Signore, finché non
torni. O: Salvaci, salvatore del
mondo, per dalla tua croce e
risurrezione Ci hai liberati.

Amen.
Rito di comunione

Al comando del Salvatore e formato
dall'insegnamento divino, osiamo
dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il tuo
Regno, saranno fatti sulla terra
come ¢ in paradiso. Dacci oggi il
nostro pane quotidiano, e perdonci
le nostre trasgressioni, come
perdoniamo coloro che violano
contro di noi; e non ci guidano in
tentazione, ma liberaci dal male.

Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere gentilmente la
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mieru musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, més
vienmer varam but brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam svetigo
ceribu un musu Pestitaja Jezus
Kristus atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es jums
dodu, neskaties uz musu
grekiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muzigi
muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dvesele
tiks dziedinata.

ltalian (taliano)
pace ai nostri giorni, Questo, con
I'aiuto della tua misericordia,
Potremmo essere sempre liberi dal
peccato e al sicuro da ogni
angoscia, Mentre attendiamo la
speranza benedetta e la venuta del
nostro Salvatore, Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria sono
tuoi adesso e per sempre.

Signore Gesu Cristo, Chi ha detto ai
tuoi apostoli: Pace ti lascio, la mia
pace ti do, Non guardare sui nostri
peccati, Ma sulla fede della tua
chiesa, e concederle gentilmente la
pace e l'unita In conformita con la
tua volonta. Che vivono e regnano
per sempre.

Amen.

La pace del Signore sia sempre con
te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un I'altro il segno della
pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi. Agnello di
Dio, togli i peccati del mondo, Abbi
pieta di noi. Agnello di Dio, togli i
peccati del mondo, Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui che
toglie i peccati del mondo. Beati
quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio tetto,
Ma dire solo la parola e la mia anima
saranno guarite.



Latvian. (latviesu valoda) ltalian (italiano)

Kristus Miesa (asinis). Il corpo (sangue) di Cristo.

Amen. Amen.

Lugsimies. Preghiamo.

Amen. Amen.

Ritu noslégsana Riti conclusivi

Svétiba Benedizione

Tas Kungs lai ir ar jums. Il Signore sia con te.

Un ar savu garu. E con il tuo spirito.

Lai visvarenais Dievs jus svéti, Possa Onnipotente Dio benedirti, il

Téevs un Dels, un Svetais Gars. Padre, il Figlio e lo Spirito Santo.

Amen. Amen.

AtlaiSana Licenziamento

Uz prieksu, Mise ir beigusies. Vai Vai avanti, la massa e finita. O: vai e

ari: ej un pasludini Ta Kunga annuncia il vangelo del Signore.

evangéliju. Vai ari: ejiet ar Oppure: vai in pace, glorificando il

mieru, pagodinot Kungu ar savu Signore dalla tua vita. O: vai in pace.

dzivi. Vai ar1: ej ar mieru.

Paldies Dievam. Grazie a Dio.
massineverylanguage.com
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